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Megüzente a török a háborút.
Amitől Európa összes diplomatái oly 

(elve remegtek, amint budapesti tudósítónk 
ejje) küldött táviratában jelenti, keleten 
vegre hivatalosan is kitört a háború, mely 
egesz Európát fenyegeti vértengerével. A 
konstantinápolyi Jildiz-kioszkban tegnap 

elhatározta, hogy

kifolyólag egymás ellen kölcsönösen megindí­
tott csalási zsarolási és közokirathamisitás 
perében három napi tanácskozás után szom­
baton délelőtt tartott ülésében az eljárás 
megszüntetését határozta el

A határozat természetesen a legnagyobb 
szenzácziót keltette az egész városban s vil­
lámgyorsan repült a táviró drótjain szét a

tanút hallgatott ki úgy a felek bejelentése, — 
mint a saját belátása folytán.

A vizsgálat minden, meg a legapróbb és 
legjelentéktelenebbeknek látszó részletekre is 
kiterjedve a folyó év január havának vége 
felé ért véget s ekkor az összes iralok a kir. 
ügyészség kezeibe kerültek.

A kir. főügyészség tagjai közül maga Fon- 
qrácz kir. főügyészi helyettes vette kezébe a 
nem mindennap “előforduló ügyet indítvány 
tétel végeit, amelynek aránylag rövid idő alatt 
derekasan meg is felelt.

így került a sokat hányatott s még na­
gyobb érdeklődésre igényt tarló bünper a

tartott minisztertanács 
Görögországnak megüzeni a háborút, mely 
határozatot a konstantinápolyi görög kö­
vettel Maurocordato herczeggel is 
azonnal tudatták. A határozat első követ 
kezménye volt, hogy Maurocordato 
herczeget kormánya visszahívta, A s s i m 
bey athéni török követ pedig elutazott 
hazájaba a görög fővárosból, igy tehát 
hivatalosan is kitört a háború, melynek

mert hiszen annak idején a tendencziózus 
közlemények egész serege igyekezett megté­
vesztem a közönséget. Mindenki a dolog po_ 
litikai hátterét kutatta és tárgyalta s lelkében 
elitélte mindkettőt, legfőképen pedig a közhi- 
vatalnok Miklós Gyulát anélkül, hogy ma­
gát az- ügyet teljes világosságában látta s

délyek s kezdtek tisztábban látni az emberek- 
no meg rá is borult az ezredévi ünnepségek 
során a dologra a feledés árnya, csak néha 
lebbent az fel kissé a bűnügy frázisairól meg­
jelent kommünikék utján.

lgv jő t tudomásra, hogy az igazságügy- 
miniszter a bünügy bírói eliá’ására a deb- 
r e c z e n i kir. törvényszéket delegálta, mi­
vel Miklós Gyula kifogást tett a különben 
illetékes m 1 s k o 1 c z i törvényszék ellen 
abból az okból, mert a vizsgáló biró Szabó 
Józsefnek sógora. A debreczeni kir. tör­
vényszék elnöke H a r s á n y i Gusztáv saj­
tóügyi vizsgálóbírót a kitűnő kriminálist,át 
bízta meg az ügy előkészítésével, aki a múlt 
év november és deczember havában többször 
iárt oda hetekig Miskolczon, ahol igen sok

Miklós Gyula ártatlan !
- A boldvavölgyi vasút ügye a debreczeni kir. tör- 

vényszék előtt. —
Dcbreczcn, April. 20 

Ez volt Debreczen városának húsvéti 
sz-nzácziója. Ep-n mikor a helyi lapok meg­
jelentek, akkor terjedt hire, hogy a debreceni 
kir. törvényszék, mint delegált bíróság a 
Miklós Gyula volt borsodi főispánnak és 
dr. Szab ó József miskolezi ügyvédnek a 
boldvavölgyi vasul építési engedélye ügyében

e I j á r á

A megszüntető végzést nem kevesebb, 
mint 15 íves indokolás kiséri, melynek 
alapján az ügy állását a következőkben is­
mertetjük :

A bodvavölgyi vasút ügyében a debre­
czeni kir. törvényszék a 15 ive« megokolás- 
ban behatóan ismerteti az annak idején nagy 
szenzácziót keltett bünper összes előzményeit 
amelyek szerint Miklós Gyula, mint az 
időközben államtitkárrá kinevezett fivérének

illatos, harmatos iboiyt. csokrot tűzvén oda, 
ez az illatos, harmatos, pompás szép ibolya 
csokorja czivis Debreczennek a nagyerdő.

A nagyerdő hatalmas szálfái, a redves 
kérgü tölgyek sokat tudnának beszélni, mi 

] lnár ma rege számba menne, ama mulatsá­
gokról, miket az öreg kollégium világgá szé- 
j lelt, már talán pofjaikban sem létező haj- 

diákjai — a város fiatalságának s
...... i, a püspök ur, a predi-

profes«zor uraitnék, a tanáé so, 
főbíró urammal sz.nte való je- 
az erdőség fái alatt1 századokon 

rendeztek, a virágos május hónapban az 
I . . . S az a szófukar czivis is 
ilyenkor, kinek büszkesége a vclen- 

usok kimért, bölcs büszkeségétől 
sok fokkal marad hátra, kinek egész 

a küzdés volt nem csupán sajá' 
idus anyagi javaiért, de egyhaza, varosa szá­
mos vérengző, kapzsi ellenei ellen is de e napon 
a tdiiczos paripákat a nehéz, czivis gálu-bar- 

i befogatta, melynek az előkelőbbeknél 
bőrből volt a fedele, a középrendüeknél j> - 
dig u gyékény fonásból . . S azután, a kamara 

ni konyha Ízletes főzt-i, suleményei mellé, a 
! csikóbőrös kulacsokat vagy egy egy k.s ata- 

odatétetvén, az asszonyokat, a
mind felültette, kihal *

TAiiVlUAIOREMEN'

rdőrülA debreczeni nagyi
íredeti tárcz&ja... Debreczen

Irta : Ifj. Móricz Pál
1 ti breezennek méltán büszkesége a nagy- j dani lógás 

. ,,t ;;re„ ,-,k niati virítanak az ibolyák I öregjeinek jelenlétében
- I gyöngyvirág ... j k:Uor llrak- a ’

M i is meg a vár ?, a város eredeti törzs I sok 
. át értve, h isonliiható azokhoz a hideg,; leni 

■ ■ !-teljes, fekete selyem ruha«, szabii- at i 
«z.; ar zu kálvinista menyecskékhez J első napon 

M é I i n s nagy iszteletü uram főpaaz-1 lelvidu t 
:-;i idején eltelt, kik levandula leveleket j ezei patricz 

sültek az zt oil áros könyveikbe, kik szemeik-t ■ nem 
>•1, jaltai; u;> utezan, kiknek érzelmes, | élete csak 

; szemi csalfán, szenvedélyesen csak az 
h n felié.- falai között vtl ant meg, ha 
' fiiul :i fiatal férj uram, a ki talán tanács 

1 nr i volt, valamely messze követségből ka ha 
fid un nélkül s Isztambulból! ezukor édes- ' 
se!' k< tel rakván a szem'ást, hazaérkezett, 
h fi'.1 sz p kálvinista asszony, a puritán

ivis varos kebelén, a rózsás Aliig begom- ........-
b fekete ruhán, n női kaczérság ártatlan, lagot is 
' «jo ó szép, kedves jeleként csupán egy I nyokat, a fiukat

tes Búj

is

Ar ■p
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Miklós Ödönnek engedményese a sajú 
helyi érdekű vasút kiépítésére

------o—«vuwtu,»,iaa ifinal nprn .
inegállapiibatú és pedig ezeken kívül mé„ 1°U 
Ionosén azért sem, mert a proviziós 1e,éí 
mint a melyben csak Miklós javára íovlal tuj 
vagyoni értéket tartalmazó kikötések , k 
vagyoni kárára nem is lett volna felhasznál”

A hűtlen kezelés büntette nem f0r0Kha, 
fenn, mert a fmanczirozással való meabi? 
meg vagyonkezelésnek sem minősíthető

Ügyvédi bűntett sem volt megállapítható 
mert a törvényszék a Szabó megbízatás*,’ 
ügyvédi minőségben elvállalt ügynek nem te 
kintette és mert az ellenféllel való összelát*, 
ez esetben ki van zárva. J

A zsarolás sern állapítható meg Szab 
terhére, mert a proviziós levélre vonatkozol*,, 
tett ezélzásai a zsarolás fogalma szerint mez 
kívánt közvetlen fenyegetés jellegét né kü 
lözik.

Di nem volt Miklós Gyula terhére sem 
a Szabó József feljelentésében panaszolt több 
rendbeli zsarolás közül egyik sem megállapít­
ható, mert Miklós Gyula Szabóval szemben 
támasztott követelésének érvényesítésére irá­
nyuló törekvésében a jogos határt nem lepte 
át. Amennyiben pedig Szabó Miklóst rágal-

ecseg-tornai 
nyert konczessziójának, ftnánczirozásával ügy 
védjél Szabó Józsefet bízta meg, az a 
Magyar általános hitel' 
banknál eljárván megbízóját arról ér­
tesítette, bogy a nevezett intézet a fi ánczi 
rozásra nem vállalkozik Ennek hatása alatt 
Miklós Gyula elfogadta S z a

;edélyét 80.000
b ó József

azon ajánlatát, hogy a vasúti engi
ruházza át, annál is inkább,forintért

Szabó becsületszavával biztosította, hogy 
a kezében egyetlenegy elsőbbségi részvény 
sem marad és mert Szabó kötelezte ma­
gát, hogy a kisajátításon elérhető haszonban 
mint az 5"/0 on túl elérhető osztalékban öt 
egyenlő arányban részesíti. Később kiderült1 
hogy az összes elsőbbségi részvények Szabó 
tulajdonában maradlak, hogy a kisajátításra 
előirányzott, összegből sokkal több maradt 
Szabó rendelkezésére, mint amennyit 
Miklóssal közölt, aki mivel Szabó 
az általa ajánlott eljárásra vonatkozó szerző­
dést aláírni vonakodott, ellene bűnvádi felje­
lentést tett csalás, magánok­
ira t h a m i s i t á s, hűtlen k e- 
zeles, zsarolásésügyvédi 
bűntett miatt, annál is inkább,

ügy valódi állásáról a rendes gondosság mel­
lett meggyőződhetett volna, a csalás legfőbb 
alkotó elemének a fondorlattal való tévedésbe 
ej lés és az ennek folytán okozott vagyoni 
kárnak megállapításáról szó sem lehet. Az az 
előadása Szabónak pedig, hogy a hitelbank 
az ö előző közbenjárása alkalmával a finan- 
czirozásba belemenni nem akart, a vizsgálat 
adatai szerint a valóságnak teljesen megfelel 
és így csalásról már csak azért sem le­

ft mi pedig a jelen úgy legnagyobb szen- 
záczióját, a proviziós levelet illeti a Miklós 
Gyula feljelentésének erre vonatkozó előadását 
támogatja az a körülmény, hogy a vashidnak 
faluddal való felcserélése mar 1894 junius ha­
vában engedélyezve volt, hogy Miklós Freund 
Salamon vasúti vállalkozó hasonló ajánlatával 
szemben úgy nyilatkozott, mikép «az erkölcsi 
akasztófa, ő ilyet soha alá nem ir>, 
hogy az abban javára biztosilott követeléseit 
Szabóval szemben soha sem érvényesítette 
hogy tanú előtt valamint, egy emlékiratban a 
feljelentés adataival megegyező nyilatkozatot 
tett : büntetendő cselekmény még sem volt 
igazoltnak vehatő és pedig sok mellékes körül­
mény mellett leginkább azért, mert Szaffka Pál 
kir közjegyző vallomása szerint a pr >viziós 
levél tartalma miatt előbb ugyan heves szóvál­
tás volt a felek között, de Miklós azt, miu an 
Szabó megmagyarázta, hogy abban semmi 
erkölcstelen nincsen s az a Szabó magyarázata 
után előtte Szaffka előtt sem tűnt fel ilyen­
nek — ntasnap mégis aláírta.

Szaffka közjegyző tanú vallomásánál 
ugyan Miklós Gyula a vizsgálat folyamán arra 
hivatkozott, hogy Szabónak mint adósa nagy 
mértékben lekötelezettje, de a törvényszék 

aggályt azért nem tartotta elegendőnek,

BELFÖLD.
Tanácsok Becsből Az a bécsi újság

amely két nap óta a kvóta dolgában tanácsok- 
kai szolgál Magyarországnak, igazán azt hi­
szi hogy baleket fog bennünk. Kitalálta annak 
a módját, hogyan fizessünk nagyobb- . kvótát
anélkül, hogy nagyon jajgatnánk miatta. Aján- 

hogy Magyarország 
Kezdetben kisebb 

igy elviselnie, később 
ajándékoz meg ezzel az 

aranyakat érő tanácscsal a bécsi újság? Mert

latos volna, úgymond, 
évről-évre többet fizesse 
kvóta-emelést kellen 
többet. És miért

lajnál bennünket, elismeri kónyszerhelyzetün- 
tet. Az ezredéves ünnepek elííestélyén, ugy- 
nond rózsás színben tüntettük fel gazdasági 
íelyzetünket, a kiegyezési tárgyalások küszü- 
lén pedig kezdtük azokat szürke színekkel 
Östeni. És milyen arányban emelkednék a

ezen
mert Szaffka Miklósért még nagyobb összegért 
van kötelezettségben.

fehér ruhás, aranyos hajú leánya előtt meg­
hajolt ?

Csak egy pillantás volt,hogy összemérték 
tekintetüket, mert azután mind a kettő lángba 
borult arczczal sütötte le szemét, a diák szív 
s a leány szív már akkor is nagyon gyuladós 
volt és a leányka kis keze reszketett, mikor 
a győztes fiatalnak a fejére tette a koszorút, 
vagy átnyújtotta a hímzett emléktárgyat — 
talán épen kardkötő volt ? Aztán higyjük, 
hogy jól végződött a hetyke diák legény s 
gyönge bíró kisasszony szerelmi regenye, a 
daliás diákból talán kuruezi vitéz ezredes is 
lelt, a biró kisasszonyból pedig ezredesné 
asszonyom ? . . .

Arnodább tilinkózlak. — Más szekérnél 
a cziterákat [lengették, ismét más helyen a 
hegedű és klarinét szólott. A diakok közül 
sokan, idősebbek pedig behúzódlak a sünibe, 
az erdő mélyébe, hol előkerültek a tiltott 
könyvek, felzendültek a tiltott nóták a Balassa 
uram rózsás virágdalai, mik oly busán, oly 
édesen emlegetik a szerelmet, emlékeznek a 
szerelemről. S az erdő gerliczéi is búgni, 
kurrogni kezdettek, az ábrándos, a szerelmes 
fiatalság pedig olt hentergetl a virágos fű­
ben ...

A nagyerdő tehát minden időben ked­
venc* mulatozás!, szórakozási helye volt a 
ezivis Debrecennek, S i ra o n y i óbester

a század elején fasort ültettetett a nagyerdőbe 
vezeti útra, melynek óriás, terebélyes aká- 
czait, a Simony i ezeredes fáit, csak 
néhány évvel előbb vágták ki . . .

B ige nben term
akis pásztor lakások voltak benne, meg 

de a fák, a virágok, 
lak, hogy a szive, 
az emberfiáit a nagy 
kiránduló helye volt 

C s o k o n a i-V i t é z Mihálynak is. —- 
és melynek búgó gerliczéiröl, pillangóiról, 
tölgyeiről az újabb időkben S zabolcska 
Mihály is oly szép nagyerdei ver-eket írt .

A boldogult zseniális tudós professzor 
a ki mágyikás Hatvani professzor 
uram örökében ragyogtatta nagy szellemét, 
Nagy Pál tanár is nagyon, szívből sze­
rette a nagyerdőt, mondhatni szerelmes volt 
az erdő fáiba s u’olsó kívánsága is az volt 
hogy holta után temessék abba a temetőbei 
melyet csak egy országút választ el az erdő- 
' öl • ■ • És a tudós, az aranyszívű professzor 
a második Hatvani professor, a fizikus Nagy 
Pál sírja csakugyan ott is domborodik az 
erdő közelében, melynek fái alatt annyi áb­
rándokat álmodott s melynek madarai most 
is oly édesen, oly érzelmesen csicsergik nó­
táikat a virágok fakadásakor ...

A régi »Leveles« pincze csár­
dáját is már lebontották ? Modernebb, svaiczi

házat építettek 
asszony legyen szavár. 
erdőben s a nagy erdei

a helyére. — Mint a tündér 
a, úgy emelkedtek az 

ut mentén a kaczkiás, 
kis nyári kaséíyok a tornyokkal, a nyitott 
verendákkal, hol a fü és virág illatától má­
moros a levegő s ha este van, cállagokkal, 
enyhe estve, akkor a bokrok alján az aranyos 
Szent-György bogárkák, mint világitó gyé- 
mantocskák libegnek ? . . . Madárka csengő, 
hivó éneke is hallatszik s forró kis kezét 
kezünkben tartjuk az asszonynak, erezzük a 
szenvedélytől izzó lehelletet is, tehát a sze­
relemnek, az édes szerelemnek is menhelye 
ez a nagy erdő ? . . .

Van díszes erdész lak ! Polgári és ka­
tonai lövőbázak, meg a hires Dobos 
pavilion, melyre már annyi sikerült 
és nem sikerült vicczet faragtak a vicc* 
faragón, többek között, hogy itt kell esernyő 
alatt tánczolui a második franczia négyest, 
mert ha kívül beborult az ég s megzubban 
az eső, olyan veszedelmes eső bugyborékok 
hullnak a tánezoló szerelmesek fejére, hogy 
a szerelmes ifiu mindjárt lehűl s más időkre 
halasztja vallomását ; de persze ez csak 
reá fogás, mert igen kellemes, érdekes szóra­
kozó hely ez a pavillonjával együtt. De ®e< 
e pavillonnak hasznos közelében van a hires 
nagyerdei fürdő is, melynek fürdő inspektora 
ami szeretett főszámvevőnk S z a b ó 
József ur bátyánk,akinek sok tekintetben örök

s-etssen
erdő — esi
úgy lehet rozoga korcsma, 
akkor is ily szépek vol 
akkor is csak igy kivitte 
erdőbe, mely kedves
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Ita ezt az ajánlatot a monarchia 
kV;n Iákét' állama magáévá tenné? Erre is 
”1 tanácsot adni a bécsi újság. A mi 31.4 
1U lékos kvótánkat kezdenök 32, vagy 33 
^ízalétkal s esztendőnként fél százalékkal 
”‘g,ve szerencsésen eljutnánk a 38-ig. Kő- 
61 „jiik szépen a tanácsot, de nem vehetjük 
hasznát mert a kecske ugyan jóllakik, de a 
mi káposztánk nem marad meg.

Főispánjelöltek. Módfelett megsza- 
nnrodnak most a főispánjelöltek. Szabo'cs- 
Lc-ve megüresedett főispám székére egye­
lve négyen aspirálnak: gróf Pongrácz Jenő, 
rof Vav Tibor, Megyery Géza kúriai biró és 

Géncsy Béla, a szabolc-i szabadelvű párt 
elnöke.

A jövő városai A balügyminisz'e- 
riumban a városok rendezéséről szolló tör­
vényjavaslat elkészült. A javaslat tervezetéi 
véleményadás végett kiosztották szakférfiak 
közt s ezeknek bírálata után a belügyminisz­
tériumban szaktanácskuzás lesz. a törvénz 
, vaslat fölött. A törvényjavasla'ot, melyét 
fascho-Mojs miniszteri tanácsos készített s 
öizszcl nyújtanak be a képviselőházhoz, a 
következőkben ismertetjük :

A tervezet az eddigi törvényhatósági és 
rendez-tt tanácsú városokat egy kalap alá 
veszi és egyformán szervezi. De azért a 
városok ezuttn is két kategóriába lesznek 
osztva Lesznek törvényhatósági joggal felru­
házott, tehát önálló és független és lesznek a 
vármegyei törvényhatóságnak alárendelt váro­
sok csak a külső szervezésük lesz egyforma 
valamennyi városnak képviselőlestülele lesz, 
tehát a városi törvényhatósági bizottság el­
nevezés elmarad.

De ennek a képviselőtestületnek szamát 
is n igyon leapasztjuk. 20.000 lakos után csak 
12 választott és 12 virilis tagból, összesen 24 
tagból ál a képviselő testület. Aztán minden 
további 3000 lakos után választanak 1 virilis 
és 1 más tagot. Mert a viril.seket is választ­
óik ezu án. Az adóhivatal kétszer annyi viri- 
list mutat ki, mini amennyit kell a választani 
És ebből választják azután az összes szavazók 
a virilis képviselőket.

A szavazás mindenütt titk s lesz és csak 
a választási elnök által hitelesített lapon lehet 
szavazni, nehogy két lapot is nyújtson be egy 
szavazó.

A városi tisztviselőiket életfogytig vá­
lasztják. A tisztviselők nem bírnak ülés! és 
szavazati joggá1 a képviselőtestületi ülésen. 
A tisztviselők tisz'án ügyvivő végrehajtó kö­
zegek maradnak.

Czifra lesz az uj városi tanács, mely 
fele részben tisztviselőből, tele részben képvi­
selőtestületi tagokból fog állani. Olyanforma 
szerkezete lesz, mint most a közigazgatási 
bizottságnak. De a választott tagok csak a 
tanácsülésén működnek szavazatukkal, az 
adminisztr czió vezetésébe nem folynak be 
Ezek hat évre választatnak.

A 30,000 lakossal biró város két pol­
gármestert választ. Az egyik polgármester, 
mint a képviselőtestület és a város reprezen­
tálnia, a közgyűlés által tiiévre választatik és 
a király által megerősittetik. Ennek állása 
nincs kvalifikációhoz kötve, mert közigazga­
tási ügyekkel nem foglalkozik. Az adminiszt- 
rácziót a másik, az úgynevezett ügyvivő, ad­
minisztrátor polgármester viszi, kit életfogy­
tig választanak és nem szorul választása 
királyi megerősítésre. A reprezentalás kivéte­
lével ennek az ügyvivő po'gártnesternek ugyan 
az a dolga lesz, mint a mostani polgármeste­
reknek.

A tanács hatáskörét tetemesen kibővítik 
oly ügyekkel, melyi-k eddig a közgyűlésre 
tartoztak.

A közgyűlési határozatokra nézve pedij 
nagyobb szabadság adatik, a tnenoyiben nagy­
részük nem szorul miniszieri jóváhagyásra 
ezután.

A reformtervezetnek, mely a német és 
osztrák városi rendtartás után indul, legneve­
zetesebb azon újítása, hogy a városi számve­
vőségek helyébe állami számvevőségeket állít, 
mint a pénzügyminisztérium számvevőségének 
mindmegaunyt kirendeltségét. Így tehát a vá- 
ro-ok vagyonát és jövedelmeit állami közegek 
tartják számon. A kormány tehát közvetlen 
ellenörzé-t fog gyakoro'ni az anyagiákban.

Hogy pedig mikor lesz ebből a jeles 
javaslatból törvény, azt megmondja maga a 
kormány :majdhafagy!

érdemei vannak a nagyerdei villatelepek építte­
tésénél . . .

A »kis vasút« prüszögő moz­
donyai is nagyban közvetítik a forgalmat a 
poros város és virágos erdő között, amelyben 
épül D broczennek a legregényesebb része, a 
nyári kastélyok kis tündér csoportja, melyek 
a virágos bokrok s lombos f«k alatt kecse­
sek mint franczia l/'jos király pásztor falucs­
kája. csakiiogy a pántlikás rokokkó viscid 
helye t utolsó párisi divat szerint öltözve a 
dámák, különösen az a kék szemű, barna 
l aju szép asszony . . .

Es messziről integet a B o s z n a y- 
csal-d Eiffel-lorony alakú szélmutatója . . .A 
gya'nejiró mellett nyalka huszártisztek ugrál­
ják a paripájukat. Egy rácsos kerítésen belül 
három bébé-kalapos suhancz leány kaczag 
vidáman, c-engöen. mint amilyen lehet a 
májú I dal ? . . Fgv park ösvényén kart karba 
öltve halad fiatal, elegáns pár . . . Tavasz 
' o -, szép tavasz! S mosolyog, hívogat a 
zöld.szemü debreczeni nagyerdő s dalolnak a 
gsrlic/.ék . . .

— Szép kedvesem, a virágos bibe bele- 
letnetem egri arezomat, a vágytól reszket, 
remeg a szivem, szép kedvesem, hát mi. 
mikor építhetünk már magunknak feszkecskét, 
m|,leg, szer -lines családi fészkecskét,milyenről 
nőt Áznak a nagyerdőben a gerliczék ? . . . 
Kakukk madár,hejh azt mondja, : soha!.

KÜLFÖLD.
A király Pétervárott. A királynak 

oroszerszági ntja külpolitikai esemény, melyet 
az egész európai sajtó kommentál. Van is oka 
rá. Mert Feroncz József királynak hosszú ural­
kodása alott most történik meg először, hogy 
Ő megy a cár látogatására, mindig úgy volt, 
hogy csak fogadta a cárokat. Eddig már né­
gyet. Természetes, hogy nagy és fontos lehet 
az indító ok, mely az ősz uralkodót erre az 
elhatározásra bírta. Hogy miről folyik majd a 
tanácskozás, az nem lehet kétség tárgya, A 
keleti bonyodalmak, az ottani zilált viszonyok 
mindenesetre komoly megbeszélést érdemelnek. 
Ezekről folyik majd ott a sző. Épp azért az 
egész európai közvélemény lázas kíváncsiság­
gal és érdeklődéssel kiséri az oroszországi 
császártalálkozást és annak eredményeit. Mert 
minden attól függ, hogy ott mit határoznak. 
Lehet, hogy a háború mellett lógunk dönteni 
s akkor egyszerre lángba borul egész Európa 
s a világ négv széle ágyuk durrogásától fog 
viszhangzani. "Lehet, hogy a béke mellett dön­
tenek s akkor tovább játszhatja gyöngéd játé­
kait a müveit világ Ismerve a királynak békés 
hajlamait, a ldgjobb eredmény várható.

A török-görög háború.
Saját

nv,‘ ö
udaposti tudósítónktól. —

Dcbreczen, április 20.

Mint a lapunk főhelyén közzétett sürgöny 
tudósításunk jelenti: a törökök hivatalosan is 
megkezdették a háborút 
keltett meglepetést, m 
várható volt az, mint esetle; 
nagyobb világ háborúnak

E hadüzenet nem 
nert hisz már hetek óta 

á prológusa egy

A hadüzenet megtörténte 
lépésié a törökök a görögök 
provokálva lettek,

óta, a mely 
állal folyton 
jele n lése sze

a
tudódtóink

nnt a következő érdekesebb mozzanatok tör­
téntek :

A törökök lelkesedése.
A háború megüzenésének hire Konstan­

tinápolyban a musulman lakosság körében 
nagy lelkesedést keltett. A főtereken folyton 
csoportosul a nép úgy, bogy sok helyütt a 
közlekedés teljesen megakadt, a rendőrségnek 
azonban nem volt oka a közbelépésre. A 

ürögökn élellenbe n nagy 
alehangoltság, különösen a gö­
rög származású kereskedőkre volt kínos ha­
tással a hirtelen fordulat.

Bulgária semleges.
S o p h i á b ó I jelentik, hogy a 

török hadüzenet hire az itteni politikai körö­
ket nem lepte meg ; a kormány el van tőkél­
ve, hogy szigorúan megma­
rad eddigi semlegessége 
mellett?

A görögök fegyverben.
Athén, ápr. 18. Kétezer görögből álló 

csapat, amely állítólag V o n i t z á b a szállt 
hajót a, S a 1 a v o s a mellett — hirszerint — 
partra szállt Proven felé nyomul előre.
A két utolsó tartalék korosztályt be hívták

Törökök szurony támadáza.
borisszából érkezett táviratok jelentik, 

hogy a görög csapatok a törököket Vezervtől 
Kutráiga tyrnavosi oldalon visszaszorították.
A törököknek ismételt szuronytámadásait az 
Auulipsis hegyen levő állás ellen visszaverték 
mely alkalommii a törökök veszteséget szen­
vedtek.
A görög hadihajók sikerei és egy török 

hajó balesete.
A görög hajóhad délelőtt 10 óra óta 

ágyazza Prevosát. Az actiumi helyőrség pa­
rancsnoka pedig azt a jelentést tet'e, bogy a 
»Maczedónia« nevű török hadihajó a parton 
zátonyra jutott és igy szabad az ut 
Amrakia felöl.

A larisszai összecsapás.
A határszélen a puskatüz és ágynzás 

egyre folyik. Az Analipszis hegyén különösen 
esős volt a harc, a görögöknek három halott­
juk, negyven sebesültjök — az utóbbiak közt 
egy tiszt — volt.

A mig hivatalosan azt hirdetik, hogy a 
tüzelés a határon délben megszüli!, este 7 
órakor Larisszából érkező távirat azt jelenti, 
hogy a tüzelés délután 4 óráig foíyt. A tiizvo- 
nal az nnalipszisi állomástól Kieftikáig és Gent- 
liáig terjed és hosszasává másfél óra járásoyi. 
A törököket, hír szerint, visszavonulásra kény- 
szeritettvk. Ágyudürgés is hallatszott.

Delben az Anaiipsziz hegy inisó oldalán 
nagy lörök haderőt vontak össze. A tüzelés 
öt óra óta gyengébb, úgy letszik, hogy meg­
akarják szüntetni. Attól tartanak, hogy a lü- 
lükök az Analipszist az éjszaka szándékoznak 
megrohanni. A görögök mindent megtellek e 
fontos pozic 6 körül, hogy a török rohamot 
visszaverjék. Újabb görök csapatok érkeztek 
erősítésül. A görög csapatok nagy tömegekben 
inoulnak a határ felé.

A támadó görögök
A még hátralévő két tartalékos két tar­

talékos hadosztályt is behívták. Larisszából 
érkezett hivatalos távirat, melyet délelőtt 10 
órakor adtak föl, jelenti, hogy a görög csapa­
tok elfoglalták a török vonalat Nezerotúl 
Kutraig, Parnavosz közeiéig. A töröknek isme- 
telt rohamát az Analipszis hegyen elfoglalt 
görög állás elleti visszaverték a görögök. A 
törökök sok embert vesztettek. Áriából érke­
zett táviratok jelentik, hogy ott is cl vannak 
készülve a háborúra. A város üres. A görög 
hajóraj délelőtt 10 óra óta bombázza Preve- 
zái. A Spetrai nevű páttczélos hajón meg­
érkezését minden perezben várják az ari.-u 
öbölben.

Budapest, április 20. (A Debr. ered. táv) 
Diploinácziai körükben beszélik, hogy Török-
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ország a nagyhatalmak beleegyezésével üzent 
hadat Görögországnak. A porta különösei) 
Németország bátorító magatartása folytán 
haUrozln magát a döntő lépésre. A bábom 
kimeneteléről katonai körökben úgy véleked­
nek, hogy a török szárazföldi hadsereg hatá­
rozottan győzni fog, a tengeren azonban e 
görögü» lesznek fölényben. Bármint végződjék 
is a hadjárat, bizonyos, hogy Görögország 
nem fog területén vesztessége, szenvedni.

TARKA-ÉLET.
Serfőzy Zseni.

A színtársulat uj operette-szubrette és 
népszínmű énekesnőjével Serfőzy Zseni 
kisasszonnyal szemben — mondhatni — majd 
úgy voltunk tájékozva, mint a keleti vőlegény 
a menyasszonyával, akinek ama boldog pilla­
natig fátyol takarja az arczál, mig nem a 
férj uram, tényleg, mint férj, szede­
getheti a cserkesz leány rózsás ajakéról a — 
mézet...

így a Serfőzy kisasszony eddigi 
művész sikereit is, működéseit is, sőt a ro­
konszenves személyét is ilyen titokzatos, ér­
dekes fátyol takarta le előttünk egész vasár­
napi sikeres felléptéig; de úgy hisszük a nagy 
közönség előtt is, ismeretlen volt ? 
... No de azt hozzá tehetjük e ridegül 
hangzó őszinte szóhoz, hogy — kedve s 
ismeretlen...

Hisz aSerfőzy kisasszony az or­
szág egész más részeben s még nem is oly 
sok idő óta működött, legutóbb Szabad­
kán a Dehreczenben is jól ismert H a 
may pár társulatánál volt ...Szabad 
k a pedig régi dolog van olyan messze 
Debreczenhez, mint M a k ó Je­
ruzsálemhez. Más fold, mások az 
emberek, más az iteze — nagyobb, 
más a szerelem, gyujtóbb a szenvedély, meg a 
rácziirmos is s m.nden harmadik ember sports 
mini, kik közül ki kerékpárban, ki asszony- 
szoktetésben utazik ? ... Van fekete szemű 
fiatal polgármestere is a — Mammusi eh 
hászló, egyetemi vivólanára a biczikli nadra- 
gos kis Ver m e s, fekete szemű bunyevácz 
menyecskéi, kik a vendéglőben a rózsás fü­
leikbe hozatják a prímással nótáikat, snajdi- 
gui, mint egy huszártiszt, — amikor pénze 
van, úgy dobva oda a czigánynak a nagy 
bankókat ? . . . De mivel hnnu n —1„

be is bizonyította, hogy Istentől áldott tehet­
ség, amint ezt a kritika is elismeri.

Nagyon megnyerő, kedves, igazi érdekes 
Blaha arczu s mi fő, — tekintettel az ibolya 
idényre — remek ibolya kékszemü, szép, su­
gár, elegáns leányka, a kinek van kellemes, 
finom, tisztán csengő hangja is. Modorában 
tartózkodó és szerény, ismeri, betartja a 
határait a linóm ízlésnek is, a min keresztül 
pedig számos ismert operetté primadonnák 
nem mondjuk, hogy nem kecses, de minden 
esetre meztelenbokákkal szok­
tak volt keresztül kasul — kankánozni ? . . .

Serfőzy kisasszony még ez idény­
ben a HolTmann meséiben és a Virág csatában, 
legközelebb, holnap pedig a Gzigány báróban, 
mint operette szubrette is be fog mutatkozni.

IA mint első fogadtatása után remélhetjük, 
méltán és méltó kedveneze lesz a közönség­
nek és bogy a helybeli költő-pagony helyeseb­
ben Bakony, ábrándos ifjú tehetségei 
számos »0 h o z z á d« czimü verselmények- 
kel fognak kellemetlenkedni ez ibolya kékszemü 
szép művész leánykának ...

Paulus

Április 20.

bankókat ? . . . De mivel, hogy a gazdag 
^ z a b a d k á n a k félévezredes, az az 
íogy felszázados kiérdetnült lapjai nincsenek, 

mint czivis Debreczennek, azért 
nagyon ritkán terjed onnét a szegedi homok- 
buezkákon túl a hír, legfeljebb ha a közgyű­
lési teremben a tüzesvérü bunyevácz város 
atyák botra keltek, pofozkodtak, ? . . . S lehet 
ez is oka> hogy nem igen hallottunk hírt k e d- 
v e s, de többé már nem ismeretlen szobrot, 
tónkról . . .

Azt tudtuk, hogy Serfőzy kis 
asszony kezdő, de azt is, hogy tehetséges és 
fiatal, mivel Komjáthy direkior szerződtette 
Kérem félre nem érteni e szókat s „hoiinv 
sóit, qui mai y penseo . . . Mert a .inivel«- 
nek a jelentősége az, hogy mig pl. Tiszay 
direktor a színész szerződtetésnél mindig azt 
firtatja : 6

—- Hány év óta tenorista ? Tizenöt év 
óta ! No ez kitűnő, ez az ember kell nekem 
ez in ár igazi kijátszott színész ...

Szóval, hogy mig T i s z a y, csak mint 
a hegedűt, úgy tekinti a művészeit, minél 
regtebbek, annál kijátszottabbak — ezt megint 
csupán a férfiakra kérjük érteni, — addig 
Komjáthy direktor meg, a mosolygós arczu 
vasember ezt az elvet érvényesíti bámulatos 
sikerrel :
i T-, ^ ! fiatal ? Nagyon helyes, látom, 
hogy tehetség van benne, « kell nekem, ebhői 
formálok én művészt, inig a kevesebb igényt: 
nyári vándor előadások tartanak. S e tapasz­
talat e direktori éleselmüségnek bizony, hizonv 
többnyire igazat ad.

Serfőzy Zseni kisasszony különben 
a vasárnap és hétfő esti előadáson, a Géczy 
népszínművének énekes Eszti szerepében

Újdonságok.
Ünnepek után. Viruló tavasznak 

fenséges ünnepel te is véget értél . . . Újra 
felveszik az emberek a mindennapi élet gondot 
adó terheit s viselik azt, békességben, vagy 
zúgolódva, már amint lelkiismeretűk képes a 
húsvéti ünnepek nagy tanításait magáénak 
elfogadni, Ha a karácsony a családi bensőség 
teljes szeretetnek az ünnepe, u^y hús vét a 
magasztos lelkesedésnek, tettrevágyó ifjúi erőnek 
hatalmas szárnycsapása, amely kiragadja a 
máskor bókokba szoriott lelket e kábult áléit 
megfagyott vérü erekből s lélekben és testben 
egyaránt megifjitja az embert k i a s z a b a db a! 
Ez a húsvéti jelszó mindig, ha azt a természet 
megengedi s az idén megengedte. Azonban a 
délelőttok csendes áhtaíban teltek el most is 
telve voliak az összes templomok, igyekezett 
hozzájutni az ő Istenéhez mindenki, hívják 
bár annak a formáját húsvéti báránynak 
kovászta.an kenyérnek, úrvacsorájának, avagy 
oltan szentségnek . . . S a megtisztult bűnös 
e ek uj lelkesedéstől eltelve jött ki a templom­

ból, azzal a szent fogadással ajkán : többé 
nem vétkezem . . . S ment ki, ki a szabadba 
áldozni ott is az urnák, aki kinyitja a mezők 
virágait hogy illatukkal és színükkel is szolgál­
jak ó dicsőségét s kiáltsák maguk, kiáltassék 
az emberekkel: Halleluja, feltámadott az ur ' 
feltámadott a természet !

* A 39 ik gyalogezred mozgósítása.
Ami büszke, derék gyalogezredünk Pavillon 
kaszárnyájában, a 39-ik gyalogezred kaszár­
nyájában, aligha nem közel napok alatt meg- 
fujják az üli marsot. — Keleten nagyon is 
komoly fordulatot váltottak az események a 
háború megvan üzenve s a Balkán népei sem 
a legnyugi dalmasabbak, ezeket az osztrák­
magyar monarchia érdekében nemesik el­
lenőrizni, de esetleg a fegyverrel meg is kell 
törni. Erre a czélra pedig, a hadi tanács terve 
szerin', ép a temesvári VII-ik hadtest van az 
elsők között kirendelve, melynek a keretébe 
tartozik a mi derék 39-ik gyalogezredünk is. 
Az esetleges indulási bir azonban nem találja 
készületlenül az ezredet, ki van köszörülve a 
szurony, csak a puskákat kell megtölteni 
azután jöhet akár a török, akár a muszka’ 
az A 1 e x i s b a k a az utolsó csöpp vé-’ 
réig helyt áll.

* A központi választmány ülése
Debreczen sz. kir. város központi választmá­
nya a jövő 1898 évi képviselő választók 
tiovjegyzekenok elkészítését, illetve az 1897 
évi választói névjegyzék kiigazítására vonatko­
zó munkálatait a f. hó 27-én délután '/ i 
órakor a városháza nagytermében S i m o \i-

, J T .klr\., ,lai'- polgármester elnöklete 
alall tartandó uleseben kezdi meg. Ez ülésen 
fogják megválasztani az összeíró küldöttsé­

geket. A belügyminiszter leguiahh 
értelmében : Az összeíró küldöttséiz C"delet« 
legkésőbb junius 15-éig záros hatám. ,6r| 
zendő ki. Ez eljárásról a köznon ? P, lü" 
mány hirdetményt tartozik kibocatl aszt‘ 
késznévjegyzék f ,, i ■ A 
5-étől 15-éig k ö z s z e m le re t‘e “ v ll° 
Felszólamlások ju ius 5-től 15-éig ad,S h' 
ezek fölött a központi választmány I J , e 
köteles, e határozatok pedig szintén t'»•■•V® j'. -ég W •?»"•

* A vármegye közgyűlése. Hajdúvá,
megye törvényhatósági bizottsága legközel b ’ 
rendes kozgymeset május hó 12-éu délelőtt 
9 orakor tartja meg gróf D é g e n f é ld 
József főispán elnöklete alatt a megyeháza 
nagytermében. A közgyűlésnek rendkívül sok 
érdekes tárgya lesz, ekkor fogják betölteni a 
S z ő I 1 ő s s y János halaiéval megüresedett 
tiszti főügyészi állást, a melyre a pályázati 
határidő tudvalevőleg e hó 30-án jár le.

* Öröm és gyász. Vannak a sorsnak 
olyan szeszélyei, a melyek gondolkodóba ejtik 
es megdöbbentik az embert a Mindenhatónak 
orok bolcsesegü tetteit és végzéseit vizsgálván 
Ezt az esetet van alkalmunk tapasztalni most 
mikor oly meghatottság vesz rajtunk erőt 
mely megakasztja Írása közben toliunkat Tes’ 
nap még együtt örültünk az őrülőkkel ma 
pedig együtt buaulunk a sirókkal, midőn lát­
tuk és átérezzük az atyának örömét és a 
nagyatyának fájdalmát,mely egyaránt ami pártun 
köztiszteletben és szeretőiben álló vezérferiut 
Kiss Albert orsz. képviselőt érték. Ugyanis 
Tegnap, husvét hétfőjén délután tartotta el- 
jegyzését boldog családi körben Mind­
az e n t y lenre, eddig a debreezoni ev. ref. 
egyháznak Kiss Albert oldalán működött 
segédlelkésze inától kezdve pedig a sajókaza 
ev. ref. lelkész Kiss Albsrt orsz, képviselő 
és lelkész kedves szép leányával Maris- 
k A v a 1. a boldog családi körből azonban 
hiányzott egy tag: a menyasszony egyik test­
vére és hiányoztak a hozzája tartozók. Ugya­
nis a délutáni vonattal vártuk Illyés 
Endre mezőberényi lelkészt és családját, ki
tudvalevőleg szintén egyik veje Kiss Al-
bertnek. A másik t. i. Nagy Zsigmond 
tőisk. tanár, lapunk volt szerkesztőié s mind- 
ketifii ma is kedves munkatársai. Várták, de 
nem érkeztek, hanem jött helyettük egy lávi- 
rat, mely a fájdalom nyilát repítette ez örülő 
szivekbe : kis fiuk ; ifj. Illyés Bálintka 
tegnap hajnalban rövid szenvedés után el­
hunyt. Az örömmámorból gyászba borult 
család a mai napon aztán a temetésre uta­
zott Mező-Berénybe.” Amily ősziate szívvé 
kívánjuk az ifjú párnak, hogy életük boldo I 
ságár.ak egén ne legyen állandó a sors bontotta? 
euie komoly felhő, ugyanazzal az őszinte 
1 eszi éttel fordulunk az egek urához, vigasz­
talja inog a megszomorodott szülékét és 
nagyszülőket, nagynéuéket és nagybátyákat, 
nyugodjanak meg az Ur rendelésiben.

* Magas katonai vendég Debre- 
C*°nin?n Waldstetten báró a teines- 
, f‘, ; 1,"lk hadtest parancsnoka csütörtökön 
. ho 22-én az esti gyorsvonattal Debreczen- 

be eraczik. Fogadására a vasúti állomáson 
3 “ v 1 c h Jenő ezredes vezetése alatt a 
. J-tk gyalogezred teljes t sztikara díszben 
og megjelenni s a katonai zenekar is kivonul 

A hadtestparancsnok másnap szemlét tart az 
ezred fölött.

Gyűlések a vármegyén. A májusi 
rendes megyei törvényhatósági bizottsági köz­
gyűlés már előre mozgalmassá teszi a megyei 
6 e.tet' A közgyűlés előtt az állandó megyei 
választmány ülései egymást érik, a melyeken 
a közgyűlés tárgyait fogják előkészíteni. A 
megyei állandó választmány első ülését f. hó 

Ari kec^en déleiét 9 órakor tartja meg 
gróf Dégenfeld József főispán elnök­
lete alatt a vármegyehaza nagy termében,

Lelkészi beiktatás. A Fényes-littkei 
evangélikus református egyháznak fényes és 
megható ünnepe volt f. hó 16 án. Az egyház 
árva temploma kapott egy fiatal, kitűnő 
lelkészt Szabó Imre karczagi segédlelkész s
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..,lír személyéi
!Í jelenj
történt meg. a 
József egyházon 
tegezte s a bei
megható beszed
S. a beikta
lilikéi egyház
alkalomból, bog
óién megkapta 
fatal lelkészét, 
leiü K i s s Ari

* A nagyi 
ev. ref. egyház 
elhatározta, hói 
tatja, illetve uj 
falan nagyobb i 
zogák, kövezete 
kikopott, teljes 
a kijavíttatás t 
kozva legyen, 1
vizsgáltatta a i 
szitsen részlete 
tervet elkészite 
ríuui gazd. szál 
doltsége. majd 
vette s több ki 
dositás után el 
jesztette. A te 
ezer forintot ig 
lését az elnoks 
a nagvíontoss
A közgyűlés S 
és K I s s Áror 
ionként tárgya 
mondta, hogy t 
kifesteti, az ajt 
tornyot fel a 
a templom pad 
mint a három 
burkoltatja ki 
látja el, a küls 
épitteti, még p 
látja el s mine 
1-ig végrehajtó 
gazd. szakbizol 
maga hatáskör 
kiadni. A mun 
va'lasu képesít 
Így tehát a ny 
mot használni. 
Kiss Áron 
Károly egy kb, 
kötvényt hagyi 
gyéren látogat 
véget.

* Schlaut 
főgimnáziumért
jogával jóval 
Lóri néz nagyi 
piarista gimr 
kiépítésére tel 
a püspökség t 
270,000 fit V!

* Számi 
számonkerősz 
9 órakor tar 
nagy termébe 
főispán elnök 
tisztviselők 
munkásságát

* Képi 
menedékház i 
felügyelönökel 
árokutezai ki 
napjain tartje 
mai 11 rendt 
korló fog ké[ 
sét a vizsgál; 
gyakorló óvó 
'»ég dr. Tűd 
csay Józsefül 
tárgyakat elé 
!ü vezeti, a 
tanfolyami ij 
széki tagoku; 
nyilvános le 
«ívesen látj;
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uélyében. beiktatás az 
lelkei öröme

összes
között..„ír szeme .

8 *1, jelenlétében 
1)1 ít mee. A beiktatási funktiúkat Hideg 
tortéDr puvbázmegyei kiküldött beiktató lelkész 
juZSCte g a beiktatott lelkész Szabó Imre 
,ei,e, tó beszédben vette át az egyház jelvé- 
®eít a beiktatás után diszebéd volt. A fényes 
Müei egyház különben abból az örvendetes 
ik lomból, hogy a sok méltatlan herce Iiurca 
"i megkapta választott, szeretett, kitűnő 
“ lelkészét, táviratilag üdvözölte főtiszte­
id Ki,s Áron püspök urat.

* A nagytemplom javitasa A debreczen- 
ref egyház presbitériuma már régebben 

elhatározta, hogy a nagytemplomot renová­
lja illetve újra festeti s amennyiben úgy 
illan nagyobb repedés van, amint ablakai rol 
.o’ali kövezete és különösen külső terasszá 
kikopott, teljesen megujiltatja. Hogy azonban 
a kijavíttatás költségeiről előzetesen és tájé 
kozra legyen, Tóth István épitészszel meg­
vizsgáltatta a templomot s felszólította, ké­
szítsen részletes tervei. A nevezett építész a 
tervei elkészítette, amelyet előbb a presbité­
rium gazd. szákbizottságának egy kisebb kül­
döttségé majd a teljes bizottság tárgyalás alá 
veite s több kisebb-nagyobb jelentőségű mó­
dosítás után elfogadta s a közgyűlés elé ter­
jesztette. A terv kivitele körülbelől 21—22 
ezer forintot igényel. A presbitérium közgyű­
lését az elnökség tegnapra hívta öszse ennek 

nagy fontosságú ügynek tárgyalására. —
A közgyűlés S i m o n f I y Imre főgondnok 
éS K I s s Áron püspök elnöklete alatt pon­
tonként tárgyalás alá vette a tervet s ki­
mondta, hogy a templomot kívül és belül 
kifesteti, az ajtókat, ablakokul kijavíttatja, a 
tornyot fel a csillagig teljesen kitisztittatja, 
a templom padozatát a széksorok közt, vala­
mint a három főbejáratot finom mülapokkal 
burkoltalja ki, a tornyokat villámhárítóval 
latja el, a külső terraszt pedig teljesen újjá 
építteti, még pedig azt is finom burkolattal 
látja el s mindezeket a munkákat f. é. nov. 
1-ig végrehajtatja. A munka felügyeletével a 
gazd. szakbizottságot bízták meg, a mely a 
maga hatáskörében fogja azt vállalkozónak 
kiadni. A munkákra jóhirnevü helybeli ev. ref. 
va'lasu képesített építészek tarthatnak igényt 
Így tehát a nyáron nem fogjuk a nagytemplo­
mot használni. A gyűlésen még bejelentette 
Kiss Áron püspök, hogy b. e. Sz N a g y 
Károly egy kb. 4000 frt értékű életbiztosítási 
kötvényt hagyományozott az egyháznak. A 
gyéren látogatott közgyűlés 12 óra után ért 
véget.

’ Schlauch bíboros a debreczeui r. kath.
kegyúri 
auch

A szoczialisták mozgalma 
Debreczeni) cn.

(Saját tudósítónktól.

Debreczen, április 20.
A debreczen! szocziáldemokrata-párt már 

régóta hallgatott magáról, most azonban a 
május elsejének közeledtével f. hó 25-én dél­
után 2 órakor a népkertben újabb szervez­
kedésre hívta össze az elvtársakat a szoczial- 
demokrata-párt vezetősége.

A népgyülésen, mely a rendőrség ellen­
őrzése mellett fog megtartatni, a munkások 
politikai és gazdasági helyzetéről, a május 
elsejének jelentőségéről és a munkás képző 
egyletekről fognak beszélni a szónokok.

A uépgyülésre a debreczeni szocziálde- 
mokrata párt vezetősége a következő felhívást 
bocsátotta ki:

Felhívás a debreczeni és 
vidéki munkások, kisgazdák és 
kisiparosokhoz! — Tisztelt munkás 
testvérek ! Látjuk es tapasztaljuk azt, hogy 
napról-napra, mindég, nagyobb és nagyobb 
mérvet ült felettünk a nyomor, oly annyira, 
hogy már a toll is gyönge nyomorusagunkat, 
borzalmas nagyságában leírni és még mindig 
alább és alább sülyed a mngélhetésünk. Mi 
munkások, kik a leghasznosabb tagjai vagyunk 
a társadalomnak, még is semmi és senki va­
gyunk benne, az uralkodó osztály előtt nem 
is mint emberek, hanem csak eszközöknek 
vagyunk tekintve. Azért tehát munkás test­
vérek, ne engedjük vérünket szívni tovább! 
ébredjünk öntudatára annak, hogy ha elég al­
kalmasak vagyunk kötelességre, akkor elég 
alkalmasak vagyunk a jogokra, szabadságra 
és megélhetésre. Azért tehát fel tisztelt muti- 
kástársak az ápril hó 25-én tartandó nagy 
népgyülésre, amely kezdődik délután 
2 órakor a vasutmclletti népkertben a követ­
kező napirenddel:

1. A munkások politikai és gazdasági 
helyzete. (A szervezkedés czélja és haszna.)

2. Május elsejének jelentősége.
3. A munkás-képző egylet czélja és 

haszna és megalakulása.
Teljes tisztelettel

A debreczeni szoczialdemokrata-párt

főgimnáziumért. Ö Felsége a király 
jogával jóváhagyta, hogy S c h I 
Lóri néz nagyváradi püspöknek a debreczeni 
piaristp gimnázium kiegészítésére, illetőleg 
kiépítésére tett 100.000 forintos alapítványa, 
a püspökség terhére kifizettessék. E czélra 
270,000 fit van biztosítva.

* Számonkéröszék a megyén. A megyei 
számoiikerőszék f. évi május hó 4-én délelőtt 
9 órakor tartja meg ülését a vármegyeháza 
nagy termében gróf Dégenfeld József 
főispán elnöklete alatt, a melyen a megyei 
tisztviselők ez év első felében tanúsított 
munkásságát vizsgálják felül.

* Képesítő vizsgálat. Az állandó 
menedékház vezetőnőket és családi gyermek- 
felügyelönőket képző tanfolyam a debreczeni 
árokutczal kisdedóvodában f. hó 20 és 27. 
napjain tartja záró vizsgálatát, mely alkalom­
mal 11 rendes növendék és több magángya­
korló fog képesittetni. A vidékiek jelentkezé­
sét a vizsgálat napjáig elfogadja a tanfolyam 
gyakorid óvónő, Ujfulussy Mariska, ki mellett 
még dr. Tüdős Kálmán orvos és őzt. Ková- 
csay Józsefné óvónő adták a tanfolyam szak­
tárgyakat elő. A vizsgálatot a kir. tanfelügye­
lő vezeti, a közs. iskolaszéki elnöknek mint 
tanfolyami igazgatónak és a községi iskola- 
széki tagoknak közreműködésével. A vizsgálat 
nyilvános lévén, az érdeklődő közönséget 
»ívesen látják.

Táviratok.
Helfl Ignácz állapota.

Budapest ápril. 20. A Dibr. ered. táv. 
A hetek óta nagy betegen fekvő H e 1 1 i 
Ignácz orsz. képviselő állapota újra súlyos­
bít. Kezelő orvosai dr. Müller és dr.
I r s p j állandóan mellette vannak. Az 
orvosok remélik, hogy H e 1 t i állapota, 
jobbra fordul.

A görög-török háború.
Budapest, ápr. 20. (A «Debr» ered táv.) 

Konstantinápolyból jön a hir hogy Ed hetit 
pasa főparancsnok jelentése kiemeli a görög 
támadások vakmerőségéi és erólyót valamint 
hogy a törökök több hadi állást szívósan véd­
tek meg s csupán jelentéktelenebb vereségeket 
szenvedtek továbbá, hogy a görögök ellenál­
lása több ponton nagyon gyönge volt » a gö­
rögök fejvesztetten vonultak vissza:

Az Ildiz-kioszkban a hangulat kedvező, 
azt remélik, hogy rövid idő alatt legyőzik a 
görögöket, de komolyan tartanak attól is, 
hogv a görögök a tenger felől betörnek Tö­
rökországba s megtámadják a védtelen török 
városokat.

Uj titkos tanácsos.
Budapest, ápr. 20. A Debr. ered. táv 

Bécsből táviratozzák, hogy Rakovszky István az 
állami számvevőszék elnöke.kit a király legkö­
zelebb nevezett ki valóságos belső titkos tanácso­
sává ma tett le Ó Felsége kezébe a hivatalos 
esküt.

Szinüiáz.
Sugár Aranka első fellépte. Társulatunk 

uj koloratur-éuekesnője, Sugár Aranka 
holnap este mutatkozik be a debreczeni kö­
zönségnek, még pedig a C z i g á n y 
báró Sulii szerepében. Nehéz ut áll előtte 
nagy dologra vállalkozik, érthető tehát a kí­
váncsiság, mely első fellépését megelőzi. Nagy 
dolgot mondunk s ezzel nem mondtunk nagyot t 
ti. Ruzsinszky Ilonát feledtetne 
nem könnyű dolog. Nekünk azonban nincs 
okunk reá, hogy eleve bizalmatlanok legyünk 
iránta, hiszen addig csak jót hallottunk felőle 
s örömmel tapasztaljuk ma is, hogy Komjáthy 
jól megtudja válogatni a társulata tagjait még 
akkor is, ha ismeretlen tehetségek között 
keresi az aranyat; Sugár Aranka pedig 
még ezek közé nem tartozik, sőt ellenkezőleg, 
miért lennénk tehát csupán ő vele szemben 
Komjáthy iránt elfogultak, miért hinnök, hogy 
nem felel meg a debreczeni közönség igé­
nyeinek ? Mindenesetre kíváncsian várjuk mi 
is a holnapi bemutatót, — de nem bizalmat­
lanul, sőt akarjuk hinni, hogy nem fogunk 
soalódni, ha magasak is az igényeink.

Keresd a szived. Pénteken este B a- 
[ a d la y Richard huszárkapitány bevonu1 
a debreczeni színházba, Jenő és Ödön elláto­
gatnak hozzánk hogy tanúságot tegyenek a 
haza, szülő és testvéri szeretetnek arról a 
fenséges példájáról, amelyhez foghatót csak a 
Jókai fantáziája tud alkotni. De pénteken 
mégis uj oldalról, a hitrokon szeretet nyilvá­
nítása alakjában fogunk velük megismerkedn-, 
hiszen tudvalevő, hogy mint az alkotójuk, 
ők maguk is kálvinisták, csuda-e hát ha 
kezet fognak mindanégyen s eléje állnak 
Kalocsa Róza úrnőnek, rendelkezésére 
bocsátván magukat, hogy alapot teremthessen 
a debreczeni ev. ref. ta­
nítóképző felállításához ? Mi meg 
vagyunk győződve, hogy a debreczeni közönség 
megérti ennek a vállalkozásnak a jelentőségét 
és zsúfolásig meg fogja tölteni a színházat 
pénteken estére.

Somló Emma vendégjátéka Somló 
(Schaill) Emma ez a kedves, temperamentumos 
debreczeni szü'etésü művésznő, kit a mi 
közönségünk a múlt szezonból jól ismer, a 
haldokló sziniévadban két esten átfog vendég­
szerepelni szinpadunkoa. — A debreczeni 
közönség volt kedvencze tudvalevőleg a múlt 
télen TiszayDezső színtársulatával 
Miskolczon játszott, ahol valósággal dédelgette 
a közönség s szeretőiének nem egy tanujelét 
adta Most októberig szülővárosában időzik 
Somló Emma, akkor pedig a Magyar Színház­
hoz megy, a hová szerződve van, a mi a 
legnagyobb elismerése az ő művészetének Az 
első vendégszereplése csütörtökön, I. hó 
22-én lesz, a mikor a Waldstetten báró had­
testparancsnok itt idözesc folytán elmaradt 
Koldusdiák helyett a P i 1- 
langócsata franczia színmű kerül 
színre. Másodszor a jövő heten hétfőn lép fel 
egy énekes szerepben, a darab azonban még 
nincs megválasztva.

c 7. y
Irta : (J é- 

János. Elö- 
18ti7. április

Bemutatók.
— Uj darab. — Uj művészek. —

A leszámolás.
Eredeti népszínmű 3 felvonásban.
István. Zenéjét szerzetté U o ó - 

szűr adták a debreczeui színházban 
ltt-ín.

Az uj színtársulat bemutatója tulajdon- 
képen vasárnap este volt, mikor egy uj da­
rabban, mely tehát mentesíti a benyomást az 
összehasonlítástól, nem kevesebb, mint négy 
uj művésze mutatkozott be a társulatnak : 
H a d a y Sándor, aki már ismert és ked- 
vencz alakja volt csak tavaly is a debreczeni 
színpadnak, S e r f ő z y Zseni népszínmű 
szubretl, F e n y é r i Mór és R á t k a y 
Sáedor. Az összbenyomás — mondjuk ki 
mindjárt, — a lehető legkedvezőbb. Ebben 
azonban igen, de igen sok része van az uj 
darabnak is, illő tehát ha először arról emlé­
kezünk meg.

*

*j
^w

**
i
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G é c z y István uj név a magyar iro 
dalomban. A színpadok deszkáin — többek 
közt a miénken is egy sovány, sáppadt segéd 
színész viselte néhány év óta e nevet, amely­
nek ezentúl egyik legjobb népszinmüirónk 
lesz a viselője. G é e z y Istvánt is elfogta 
ugyanis vidéki nyomorúságai, vándorlásai 
közt az a bizonyos láz, mely kényszeríti az 
embert az Írásra s csuda-e, ha a fiatal szí­
nész ember, aki maga is a nép fia s mint 
színész a lehető legkülönbözőbb néprétegekkel 
érintkezett és különféle szokásokat tanult el, 
népszinmüirásra adta a fejét. Többet is irt 
már az évek folyamán, azonban nem nyílt 
tere az értékesítésre. Hiszen hogyan is merte 
volna egy szegény vidéki színész a budapesti 
népszínház felé kinyújtani a kezét, mikor ott 
csak a franczia operett és vaudville irodalom 
slendriánjai voltak szívesen látott t. i. jól fi­
zető vendégek, azonban még szegény Tóth 
Ede sem került volna soha napirendre, ha a 
Elaha Lujza szerződése népszínmű előadáso­
kat nem követel, — holmi pályadijak s más 
ilyenfélék, amelyek ezrével íermik a titkos 
drámaírókat e haza berkiben, népszínművekre 
nem, csak öl felvonásos jambusokban irt tra­
gédiákra vannak kitűzve s ha néha néha egy 
egy olyan is megakad közöttük, s klasszikus 
szépségeket kereső bírálók kegyetlenül elverik 
a szegény magyar tárgyú népdrámán a 
port.

Akadt azonban egy derék lipótvárosi 
tőkepénzes, aki elszomorodott azokon a hit­
ványságokon, melyeket népszínmű ezégére 
alatt a népszínház a budapesti közönségnek 
beadott s 1000 frtot tűzött ki egy népszínműre 
s hogy a hivatalos bírálat ne zárhassa el a 
tehetségeket a közönség dől, azt kötötte ki, 
hogy az előadható darabok kö'ül csak azok 
valamennyijének letelt 10-ik c'őadása ti án 
válasszák ki a nyertest 
G é c z v István kiválasztotta a sok közű 
a legjobb darabját, felküldte pályázni — s 
nyert, illetve másodmagával volt a G y i- 
m e s i vadvirág előadható. Ekké- 
pen ismertté lelt a neve, mint népszínműimé 
és S e r 1 y Lajos, aki őt még vidéki kar­
mester korából ismerte, a saját ó budai 
Kisfalud v-szinháza részére kapott 
szintén Géczylól egy szindarabo’, neki átadta 
A lesz á ni o 1 á s I. Így történt, bogi 
mikor a népszínházban a tüzpnba előtt álló 
félig nyertes darabjának előkészületei folytak 
Géczy István nagy sikert aratott a gyen­
gébb darabjával O-liudán, Kellemesen 
meglepődve klal ottak fel a kritikusok s szí­
vesen csatlakozunk hozzá mi is : ha ilyen a 
gyengébb, igazán kiváncsiak vagyunk a nyer­
tesié ! Hiszen ez a fiatal ember olyan színmű 
iroi tehetség, amilyen kezes akadt még a 
magyar Parnasszus m s a mi a legfőbb, igazi 

. magyar gondolkozása, nyelve, szelleme, szóval 
mindene.

Mi sem bizonyítja ezt inkább, mint ez a 
L c s z n m o 1 a s, K ;gi elcsépdt, hanem aztán 
igaz motívumokon »'piti fel ezt a darabot, 
no gis szívesen I ti Hiúk a szerzőt a lámpák 
e.öti minden felvonás után, hogy megköszön­
jük nekí a nyújtott élvezetet, Nincs ebben a 
da'abban egv feh-s'eges, nincs egy hiábavaló 
alak vágy se", mert ha talán nem is sí érül 
inindenik felfogás szerint, de a felfogásnak 
valamennyi nvigfele ő. I ne : két legény ver­
senyzett valaha egy le ínyért, a nyertes el­
vette, a vesztes bosszul esküd itt, s bír maga 
is megnősült, rágandó l mindig a regire s 
egyszer csak — mikor már maga is özvegy 
voll —■ elakart i lopni nz urától, a huzavo­
nái a az asszony belehalt s ezóta a fe j E m 
b e r Mihály (kenyéri) e-kiülő t bosszút a 
szöktető Igaz György (ILiday) ellen. Igaz nx 
.lók lolvárnán emelkedik i-z ességben, linó­

jává Esz a falunak, azonban a sóra csapásai 
sem maradnak el, minek folytán eladósodik.
Az adósleveleket össze va-áru ja Ember s 1H I 
evvel nz eset után elakat’ia adatni mindenét.
Itt kezdődik a darab. !),■ valamivel nem s á- 
molt Ember A le mva, Mariska (Kállav L.) 
bele z Tét Igaznak a fiába Andrisba (B kés-yj, 
még pedig a apó un, annyira, hogy kész da- 
czolni az apja haragjával a ki pedig felvi­
lágosítottá ennek a haragnak az okúról s

néhány perczczel később azon kapja rajta 
Ember a lányt, hogy az Igaz György szerne- 
láltara borul az Andris nyakába, Ember elra­
gadja onnan Mariskái, Andris ellenáll, Ember 
pedig követeli Igaztól mint bírótól, hogy csu­
kássá el a saját fiát, ki ezt nagy gyötrelem 
után meglesz! s András az apai szónak 
szintén megadja magát. A fiatalok azonban 
még mindig szerelmeskednek, pedig Ember 
mindenáron Józan Tamás kasznár (Rátkay 
S.) feleségévé akarja tenni Mariskát. Annyira 
megy köztük az ellenségeskedés, — hogy 
Mariska elfut s a vízbe veti magát, ahonnan 
Igaz menti ki. Ez megtöri Ember s lányá­
nak lázas álmai annyira felizgatják, hogy 
maga megy Igaz házához leszámolni, 
holott már a végrehajtás folyik s Igaz épen 
főbe akarja magát lőni a Embert csavarja ki 
kezéből a pisztolyt, összetépi az adósleveleket, 
mondván : Az eltemete tt feleségemet visszaadta’ 
a leányomban s ha az nem lehetett minda - 
kettőnké, legyen az a leánya, hozzáadom And 
fishoz. Ezzel a drámával kapcsolatban mellette 
egy kedves idill folyik le a darabban : Igaz 
g\áml-anya Észt i k e (Serfőzy Zs.) szerel­
mes Keresztesi M a r c z i b a (Rubos), kinek 
az anyja (F. Csigaházy E.) el is jön 
megkérni a leánykezét,— 
de az épen akkor ajánlja fel Igaznak adóssága 
kifizetésére a vagyonút, amiért a gőgös asz- 
szony visszavonja a lánykérést, neki csak 
vagyon kell. Persze a felajánlás sem sokat ér. 
a lány kiskorú előbb férjhez kellene mennie, 
miért is Esztike Andrissal akarja magát el­
vétetni, amit ez már csak azért sem fogad el, 
mert Mariskát nem hagyja, de meg Esztikét 
is sajnálja. Végre is kibékítik a gőgös asz- 
szonyt s az maga ajánja fel Igaznak az adó­
sig kifizetését, persze mikor már nincs rá 
szükség, elég azonban, hogy belőlük is pár 
lesz, sőt a kasznir is megmarad az addig 
csak hitegetett postamesternő (Lo- 
csereknő) mellett, miután Emberéktől kik. pott 

Ez a darab' A két öreg, valamint a 
leányok szépen megalkotott igaz jellemek, akik 
ellen kifog'st lehet tenni, azok Andris’ és a 
kasznár. Az első nem tud egyebet, mint sírni 
pedig az ember azt hinné, hogy ő is bosszul 
esküszik Ember ellen a becsukatásért s viszont 
valamivel többet tesz Mariskáért, pl. nemcsak 
beszéli, hanem tényleg is megszökik vele, a 
kas nár pedig nagyon homályosan van meg­
rajzolva nagy alkalmat ad 
a színésznek hibás felfogásra, a mibe Rátkay 
tényleg bele is esett, számító, de felsült falusi 
gavallér helyett felbolondot mutatván be.
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A negyedik az uj komikus p , 
utóda, Rátkay Sándor. A’itJ0‘S«
repe nem lehetett alkalmas "arr^ t8'1®1’' 8z<- 
tlyen mutassa be magát, sőt amennyL m,!nl 
mikus akart lenni, a szerepnek csak i k°* 
nyara volt. Nem is nyilatkozhatunk L ,rii' 
érdemileg, csak egyes benyomások s l 
pedig nem ny.latkozik ellene, látszik lt
rutinja van s bár maszkja
raírtí? mLS;s ötletes színész.

A régiek közül az első szó F k t ,
1 a y Lujza asszonyt illeti. A drámai , 
nősekben kifogásb an volt. az első n Jele‘ 
bohokásabb részei azonban nem 
benne mesterükre s ennek da alt 7 
magas hangból vette, szóval alkalmasabb !
kfírinrptfsrp- í. n n a ~ i. . uu 3kesergésre. L o c s a r e Vn é a magiU
kiváló falusi özvegy szerepében kö'ossX 
volt, azt hisszük eleg, ha megemlítjük 
hogy ki nem fogytunk a kaczagásból. fi „ 
b o s a Marczi szerepében ügyesen játszott 
es sz pen énekelt, bár népdaloknál torokba.™ 
tagy hátrányára van. Sziklai Mikló

és

nagy -a,.anyai-,! van. sziklai Miklós
a bárgyú kisbiró szerepéből csinált maradandó
äläkltaSl,

Az összjáték — tekintve a tanulási rövid 
időt — e ég jó volt.

Fejő

IRODALOM.

A öregek, Haday Sándor és E e- 
ti y e r í Mór valóban szépen mutatták 
be magukat, volt is részük a tapsban 
bőven, különösen Hadaynak, kiben közönségünk 
regi kedves ismerőst üdvözölt s csak ennek 
tudja he Kenyéri, bogv kevesebbel kapott 
mert bizony is mindenben rászolgált. Örömmel 
mondhatjuk, hogy a Leszámol ássál be­
vonult színpadunkra az igazi magyar 
népeiét, amint a mtilt télen oly sajnosán 
nélkülöztünk. — Örülünk 
bogv 1 yen két derék művészt ismerhetünk 
meg M-rt - tu-Lunkkal - Hadaynak is ez 
volt az első a p a szerepe D .hreczeuben 
1-un vérit pedig már már kezdte az ország 
erői az oldalúról elfelejteni, annyira beleme­
rül a bohóratos eleinkult'válásába, pedig a 
jellemszerepkör az ti igazi tere, ebben aratta 
s — reméljük — fogja aratni 
babérail.

A harmadik uj ismerő i S 
Zseni A

legszebb

kisasszonyon meg látszik még "hogy 
' e/.do de az erdeme unnál nagyobb!) |J ingja 
nem nagy lerjedelmü, de azzal amije van 
1,11510rendelkezik az tiszt., sz pe„ vs-n» 
s — ami szubrutinéi fiidolog — kedves b - 
h zc go. A játék írói szintűi csak elismeréssel 
nyi atkuz'i ilniik. I gyesen mozog a s/inoudon 
szem és arcz játéka jó, diskrét sőt szerény a 
l'oszede pedig egyenesen megnyeiő. Résen 
hillottuak énekesnőtől olyan természetes 
kedves es ,,, a gyáros társalgást. Ki 
merjük mondani, hogy szerződtetése nyereség
volt a társulatra.

Az Időjárás, népszerű meteorológiai 
havi folyóiratnak megjelent az első száma 
Szerkeszti és kiadja Héjas Endre a kir 
meteorológiai intézst asszisztense. Több mint 
100 éve, hogy az eső magyar meteorológiai 
megfigyelések napvilágot láttak s több mint 25 
éve, hogy a magyar meteorológiának országos 
intezete van. Hogy ez örvendetes tények dacaira 
sem vertek a meteorológiai ismeretek a magyar 
nagy közönség köztudatában gyökeret, annak 
oka kétségkívül e szép uj tudomány hozzáfér­
hetetlenségében rejlik. E hibán kíván segíteni 
Az időjárás, az első magyar meterológiai lo- 
lyóirat, a melynek főczé'ja a meteorológiának 
a mindennapi életbe való átvitele, Kit ne érde­
kelne az időjárás, mikor ez szabályozza mun­
kálkodásunkat, szórakozásainkat, egyszóval 
egész életmódunkat. Az Időjárás mindenekelőtt 
kiváló súlyt fektet az időprognosztikára, a 
midőn arra töreksz k, hogy idővel minden 
olvasója maga csinálja az időjós'ást, vagy leg- 
u.ább saját megfigyelése alapján tökeletesbse 
a meteor-intézet altalános érvényű időprogno- 
/isait. Behatóan foglakozik az agrár-tneteoro- 
lógiááal, a mivel a gazdaközönségnek kíván 
szolgálatot tenni, tanulmányozza az e őzéji 
viszonyok s a folyók vízjárása közötti kapcso­
latot úgyszintén az időjárás és a közegészségi 
viszonyok közli összefüggést, s a mit tán leg­
először kellett volna említenünk, kiváló figyel­
met szentel hazánk éghaj'ati viszonyainak 'á- 
nulmányozására. A lapnak rendelkezésére áll 
körülbelül 8 )0 hazai állomás megfigyelési anya­
ga, valamint az orsz. meteor, intézet és az ó- 
gyallai csillagda gazdagon berendezett szar- 
könyvtára. Az Időjárás magyarosságra és álla- 
lan.iH érthetőségre törekszik s igyekszik olva­
sóival mentői közvetlenebb érintkezésben állni 
Előfizetési ára egész evre 4 frt, félévre 2 Írt- 
Szerkesztőség és kiadóhivatal; Budapest, II 
fő-uteza fi. sz- Mutatványszámot kívánatra 
bérmenlvc küld a kiadóhivatal.

A Vasárnapi Lapok, melynek főszer- 
í kesztője Beniczkyné Bajza henk«, 
szerkesztői: dr. P e m József és M is- 

I K. ° • <-' z i Henrik, minden uj'hb száma 8*1 
i bizonyltja, hogy benne pompás szépirodalmi 
I ítéli lappal gazdagodott az irodn'om A »V«- 
isárnepi Lapokt úgy belső tartalma, mint va- 
lobm díszes kiállitása és gyönyörű képei a'* 
tol méltán megérdemli, hogy minden müveit 
"agyar család kedvelt újságja legyen. Mind* 

nzekt-t élőnkén bizonyítja az előttünk fekvő 
B-.k szám. mdynek tartalma a következő : A
nog; lint. I lus vél haj n alán, köbe mén y,Szabo!cska
Mihál . lói. Köny és mosoly, regénv, irta: Be­
nin/, kyne Bajza Lenke. Fel ámad.is a tenné- 
sze ben, Hargitaitól. Wlassics Gyűli, i-'ta 
I fém József. Husvél, irta: Farkas Lilid. Pap
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Voltán legujabb z

í-n» t
,, Adrian, irta .
SU«.»
Fai J. Béla, Szín 
Megfejek. Szerke 
melyek egytől e(
A műcsarnok jel 
természetben. Dr 
tornából. Jézus 1 
(Írót Tisza Istvá 
kacs. Gyermek-, 
díszlet a »Kr.sz 
képből. Romok, 
hadak. Tavaszi 
.Vasárnapi Lapc 
előfizetőinek ege: 
negyedévre 2 frt 

Felhasznál 
egy jól felbaszní 
niorü'éget szere 
csókot lopni atte 
Antal festőmüv 
meg ezt a jelene 
kos fák alatt. A 
egymást, csak a 
De egyszer csak 
miért, a társasa 
kozik a másikkí 
ragadja meg s e 
szerelmesek ajk: 
is mosolyog eze 
felhasznált pillát 
reprodukcziőbau 
véli szama, a m 
telve gyönyörű 
lünöségeinek de 
a kik az Orszáj
a kővetkező : l 
Colonel, Makai 
rányi Kornél, X 
S az Ország V 
meg azzal, bog; 
állítson össze,
ennek a kitűnő 
den szama kép 
kedik egymássá 
lettel is kedves 
díszére válhati 
Ország Világ 
frt Mutatvány, 
Hold u. 7.)

A - Vasát 
22 képpel s a 
meg : < Régi 
Vayktúi. -Zá 
(arczkeppel), 
-Polgárháború 
(Liutk Lajos r 
Gyula uj rogé 
ilusztráczióiva 
hki Edétől. . 
pádtól. «Hagy 
«Daluk». Hei 
-Correggio fe 
Sándortól. -El 
ditoita S- V. < 
Szombati körr 
rajza.) -Kri.

(kél 
Levelek Kelt 

töl. -Jámbor
máius temple 
parancsnokai 
(képpel.) -Hii

I lavaszi m** 1**004.1 III
Közintézetek 
Egyveleg stb, 
Újság» előfu 
«Politikai Uj 
rendelhető a ] 
(Budapest, i 
tnegrendnlbe 
uJság a mag 
frt 20 kr.
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i»guiabb zeneezerzeménye. A ház, irta
® r» Imc^nril il*t A firta Czobel Minka 

irta Garaboncziás.
2Yb° Gyöngy-koszorú 
B ° .onról-Vasárnapra; i
',!Sr .mik irta Lala. Éva, regény, fordította 
*pb0.r‘ Mikiós. Egy férfi, irta Dotnbay Hugó. 
HU'itrian irta Máodoky Gusztáv. Levél Niz- 

, jrtä Joire Conr. Romok, költemény 
r„,’v Gyulától. Premiere, Trilby, ford. 
5,6 - Bél», Színház. Irodalom. Diyat. Sport. 

Szerkesztői üzenetek. A képek,Fai J

HL ggvtől egyig sikerültek, a következők 
fiiiesarnok jelmez estélyéből. Feltámadás a 
Lmészetben. Dr. Wlassics Gyula. Szépek al­

mából Jézus feltámadása után. Isten anyja!
I . Tisza István. Renke Gyula, fínyedi Lu- 
^ Gyermek-jelmez. Jeruzsálem látképe.
Rfszlet a »Krisztus a keresztfán» czimü kör- 
ksnbíil Romok- Szent László s a keresztes 
hadak." Tavaszi sétaruhék (3 képpel. — A 
Vasárnapi Lapok« előfizetése az »Egyetértés 

előfizetőinek egesz évre 8 frt, félévre 4 frt,
negyedévre 2 frt.

Felhasznált pillanat. Tegyük hozzá
f„v jól felhasznált pillanat. Lehet-e több gyö­
nyörűséget szerezni egy pillanat alatt, mint 
csákót lopni attól, a kit szeretünk. Neogrády 
Antal festőművészünk pompásán örökítette 

, ezt a jelenetet. Erdőben vagyunk árnyé­
kos fák alatt. A társaság nagy, a kik szeretik 
egymást, csak a szemeikkel beszélgethetnek.
De egyszer csak ki tudja hogyan és ki tudja 
miért, a társaság szétoszlik, egyik sem foglal­
kozik a másikkal, mindenkinek figyelmét más 

adja meg s ebben a pillanatban elcsattan a 
szerelmesek ajkán egy csók. Még a napsugár 
is mosolyog ezen a jeleneten. íme egy jól 
felhasznált pillanat. Ezt a pompás képet élethü 
reprodukczióbau közli az Ország Világ hús­
véti szama, a mely valóságos kis diszalbum, 
telve gyönyörű képekkel és irodalmunk ki­
tűnőségeinek dolgozataival. Azoknak névsora, 
akik az Ország Világ húsvéti számába Írtak 
a következő : Abonyi Árpád, Váradi Antal, 
Colonel, Makai Emil, Palagyi Lajos, Id. Áb­
rányi Koméi, Vérte«sy Gyula, Budai László.
S az Ország Világ szerkesztője sem elégedett 
meg azzal, hogy ily pompás húsvéti számot 
áliitson össze, mert hisz megszoktuk, hogy 
ennek a kitünően szerkesztett hetilapnak min­
den szama képek és tárczák dolgában vete­
kedik egymással, hanem még egy mümeliék- 
lettel is kedveskedik olvasóinak, a mely igazi 
díszére válbatik minden szobának. — Az 
Ország Világ előfizejési ára negyedévre 2 
frt Mutatványszámokat küld a kiadóhivatal 
Hold u. 7.)

A »Vasárnapi Újság» április 18-ikt száma 
22 képpel s a következő tartalommal jelent 
meg: «Régi húsvéti ünnepek hazánkban» 
Vayktóí. «Zágoni Bodola Lajos emlékezete» 
(arczkeppel), Szász Károlytól — Regény tár : 
•Polgárháború.» Regény Irta Rákosi Viktor 
(Liuck Lajo« rojzaival ) «Az úszó sziget.» Verne 
Oyula uj regénye (a frankzia kiadás eredeti 
ilusztráczirtival.) Költemények : «Tisza», Kiste­
leki Edétől. »Dalok a tengerről» Pásztor Ár­
pádtól. «Hagyjatok békén» Lamperth Gézától. 
«Dalok». Heinéből fordította Szüry Dénes. 
«Correggio festményei» (képekkel, dr. Nyári 
Sándortól. «El-Hamid.» Elbeszélés, angolból for­
dította S' V. oAz érzékek csalódásai.» «Husvét 
Szombati kör menet Buda pesten »(Juntyik Mátyás 
rajza.) »Krisztus a keresztfán es Jeruzsálem 
korképe» (képekkel c Feszty-féle uj körképről) 
«Kevelek Kelet-Ázsiából.» Báró Kemény Endré­
től. «Jámbor Pál (arczkéypel.) A czeglédi refor­
mátus templom» (képekkel.) A Krétai hajóhad 
parancsnokai» (képpel) «A rend őrei Krétában» 
(képpel.) «Hirlapiróünnepély Győrben» (képpel.) 
•A lavaszi mütárlat». — Irodalom és művészet, 
Közintézetek és egyletek. Sakkjáték, Képtalány, 
Egyveleg slb. rendes heti rovatok A Vasárnapi 
Ej«ág» előfizetési ára negyedévre 2 forint, a 
•Politikai Újdonságok »-kai együtt 3 frt. Meg­
rendelhető a Franklin-Társulat kiadóhivatalában 
- Budapest, egyetem-uteza 4. szám). Ugyanitt 
tuegrendnlhető a «Képes Néplap», a legolcsóbb 
“jság a magvar nép számára, fálévre csak 1 
frt 20 kr.

KÖZGAZDASÁG.
Sertésvásár.

April. 16
Kőbányai sertéspiaca. Szerbiai : Nehéz 

(páronkint 260 kilogrammon felüli súlyban)
------------ krajezárig, közép (páronkint 220—
260 kilogramm súlyban) 54 — 55 krajezárig 
könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő 
súlyban) 52—53 krajc árig.

Sertéslétszám : 1897. évi április. 14-ik 
napján volt készlet 20.299 darab, 1897 áprdis. 
hónap 15-ik felhajtatott 91 drb, 1897 április 
hónap 15-ik napján elszállitatott 183 drb, 
1897 április hónap 16-ik napjára maradt 
készletben 20.207 drb. A hízott sertés üzlet- 
ráuyzata lanyha

Budapesti konzum-sertésvásár. A te
renc zvarosi petroleum-rakodónál levő székes- 
fővárosi konzum sertésvásár jelentése ápril. 
16-áró 1: Érkezett: 117 dr. E 1 s z á 
1 i t t a t o t t budapesti fogyasztásra 81 drb 
vidékre 6 drb,elszállittallan maradt 109 dr5 
—Na a p í á r a k : 250—280 klgr. súlyban b

56 kr. 300—380 klgr. súlyban 51—52 kg 
malaczok 40—42 frt. különfélék 120—180 ki 
ulyban 55—567, frt.

Budapesti gabonatőzsde.
ápril. 16.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései »»következők

Busa
Bánsági

i kilós i Ar 100 klg kilós Ar 100 klg

Tiszavidéki ó

Pestvidéki ó

Fehérmegvei ó

Bácskai

Észak magy

76 —.------- ) ! 80 1—
7 30 7.45 81 1 7

I 78 7.55 7.65; 82 j 7
; 79 —.------ j
! 76 7 65 7.70 80 1 -

78 7 75 7.80 81 7
; 79 _ _ _ _ _ _ _ _ _ j 82 7
1 76 7.55 7 6] —

77 7.70 7.75 80
78 81 -

! 79 7.75 7 30: 82
76 7 85— R.901

i 77 ------1 80 -
78 7 50— 7.60j 81
79 1 7 65 — 7 70; 82

I 76 —- - - - - - - -

77 80 -
1 78 —/----- —1 81 -

.85— 8.(0] 

.90— 7.95

.95-

7 85- 
7.90-

7 951 
8.00

7 85— 7.00 
7.90— 7 95

Rozs elsőrendű uj 
* másodrendű » 

Árpa takarmánynak » 
,, égetni való — 
» serfőzdéi — —

Zab------------ ;; — uj
Tengeri bánsági — uj 

» más nemű »

dczeRa bánsági

Min. hekt.-beu
70--79

60—62 
62—64 
64—66 
39—41

Ár kilogram
6.10 6.15
6 05 6 10
4.10 4.40
5.00 6.—
6.59 8.—
0.85 6.25
3.60 3.65

' 3.45 3.65
3-40 3.50
— •— _ —

—• Amennyiben ?
— Először megvesztegette a hölgy 

szobaleányát, hazugságra csábította, hogy e 
saját kémét becsempészhesse annak a helyére, 
a mint tényleg be is csempészte is. A minek 
következménye az volt. hogy Miss Bernsen 
n-m fogadhatta vissza régi szobaleányát, 
más alkalmast pedig nehezen kapott a he­
lyére.

— Midőn én önnek ez Ígéretet tettem 
nem tudhattam előre, hogy ily körülmények 
is bekövetkezhetnek.

— Ez igaz, de ezt én előre megmondtam 
önnek, hogy ön ez Ígéret által semmit sem 
nyer s e látogatás által csupán az én állí­
tásomról fog jobban megbizonyosodni.

— Nos ! ezt nagyon sajnálom s nem fog 
többé előfordulni

— Mr. Barnes pedig már megint elő­
fordul.

— Hogyan ?
— Miss Bernsen meg a lakásáról sem 

tavozbatik anélkül, hogy az ön kémjei min­
denüvé ne üldöznék.

Barnes dühösen harapott az ajakába, 
midőn látta, hogy ez a férfi minden óvintéz­
kedéseit ily körülményesen ismeri.

— Ön tévéd — mondotta mind a mellett 
habozás nélkül. Én azt Ígértem meg, hogy 
ez esettel összefüggésben nem fogok Miss 
Bemsennél többet kellemetlenkedni, de ezek 
az üldözések, a mint ön előbb nevezte, egész 
más esettel is állanak összefüggésben.

— Már mi mással ?
— Egy szüktetéssel.
— Szüktetéssel ? Ízetlen feltevés ! 

már kit szöktethetett volna meg Miss 
sen ?

— Egy fiatal leánykát, névszerint 
Rózát ?

— És ha szabadna kérdeznem, ki ez a 
Mitchel Róza ? — Talán a meggyilkolt,
leánya ?

' — Talán ! De hisz. ép ezt akarom ki­
kutatni ; bárha eddig az ön leányaként is 
ismerték ?

— Ahán ! És talán be is tudná bizo­
nyítani, hogy nem az én leányom ?

— Nem.
— Pompás ! Tehát már azt tudja, hogy 

Mitchel Rózát az én leányomként ismerik, a 
kit aztán Miss Remsen egy helyről más helyre 
vitt el. De még ezt sem tudja bebizonyítani, 
féltéve azonban, hogy mégis bizonyíthatná, 
akkor is hol itt a szöktetés, ha az én jö 
vendőmbeli feleségem, egy gyermeket, 
mindenki az én gyermekem gyanánt 
tehát ezt a gyermeket elszóllitja más, 
tetszőbb helyre ?

'(Folyt, küv.)

Ugyan
Rem-

Mitchel

a kit 
ismer, 
nekem

CSARNOK
Egy detektív regénye.

— Ottolengui Rodrigótól —
— A »Debrecz. en saját fordítása —

(Folytatás.)
Barnes még ez nap este hat órakor 

megérkezett Filadelfiába, egyenest a Lafayette 
szállodába ment, hol Mitchelnél jelentkezvén, 
annak a szobájába azonnal bebocsáttatott.

— Mr. Barnes igen ürülök, hogy látha­
tom Nagyon szép és nemes öntől, hogy ide 
lefáradt, hogy szinte megtudnám bocsátani 
önnek azt a méltánytalanságot is, me ye 
velem szemben elkövetett.

— Méltánytalanságot ? Miféle méltány­
talanságot ?

_ Emlékezzen csak vissza arra a napra,
mikor engem meglátogatott s a micor velem ar­
ról a gombról beszélgetett, melyet on talált ? On 
akkor felkért, hogy mutassam be a garnitúrám­
ból a hetedik gombot ? Es én szívesen telje­
sítettem ezen kívánságát, csupán azt kötvén 
ki, hogy azután nem fogja azt a hölgyet ez 
esetben többé terhelni.

— És ?
__ És _ ön nem tartotta meg az

ígéretét.

A selyem elvan égve! ezt szokták 
mondani a hölgyek, ha az illető ruha darabok 
igen sokszor már a 2-ik 3 Ik viselet után 
a hajtásokban elhasadnak vagy mint a 
vatta szétmálanak; ezen jelenség nem a 
„véletlen“ által okozott elégés! hanem a 
selyem, hogy az vastagabbnak s mégis olcsó­
nak tűnjék fel tudatosan leszen czinn 
és phosphor savval páczolva melyek a 
nyersselyem érszálait mintegy szétrágják, ..az 
ilvennemü festési eljárást „megterhelés­
nek" nevezik ! mentül jobban óhajtják a 
selymet megnehezíteni, annál több czinnfűr- 
dón megyen az keresztül, hogy az ezen mér­
get tökéletesen magába szívja. Az igy festet 
selyem — a legnemesebb szövés! — a
halálcsiráját tehát még mielőtt az a szövő­
székre kerülne, már is magúban rejti. Az 
ilyen szálakból készült úgynevezett selyem 
szöveteknek, rövid használat után természet­
szerűen szakadozniuk kell mint a gyújtó 
kanócznak aszerint amint azok többé «agy 
kevésbé terhclteltek meg. — A drága öltözék 
(készítési díjjal együtt) tökéletesen értéktelen. 
Az én valódi selymeimből szívesen kül­
dök postafordultával porto és vámmente­
sen mintákat Henneberg Q.(cs és kir ud­
vari szállító) selyemgyárai Zü­
richben.
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D EBRECZ K N. 1897. Április 20.

HOFFMANN és TARSA
KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

DEBRECZEN, főpiacz, a föpostával szemben
mindenféle

Koczkázott, egyvonalas és sima

levélpapírok:
a következő olcsó évszámítás mellett kaphatók

Irodai papírok-
rendkívüli olcsó árban kaphatók

1000 pld.
könnyű levélpapír czégnyomással 'j, íves .1 írt — kr 
erősebb ., .. 3 .. 50
erős finom >>
erős oktáv „ ‘!i ».
merített ,, .. Ni »>
merített erős levélpapír oktáv ,, ,,
könnyű sima fehér levélpapír czógnyo- 

mással íves 
eröseblj sima fehér levélpapír ezégnyo- 

mással fél íves 
erős sima fehér levélpapír ezégnyomás- 

sal fél íves
igen erős sima fehér levélpapír czégnyo- 

m ás sál fél íves

Körleveleket, számiakat és minden egyéb ke­
reskedelmi és magan nyomtatványokat hasonló 

olcsó árak mellett szállítunk.

50

50

LevélMékok
a következő olcsó árban kaphatók :

ÍO^O plp 
frl kr

41 H2. Jó, zöldes levélboriték ez 'gnyomással 2.— 
4í V2. Jó. szürke ,, 2 20
41- BB. Jó, kékesszürke ., 2.20

144 GFL. Erős, reczózett világos zöld lcvólhori-
ték czéguyomássul — 2.40

1 i í EÜL. Erős, narancssárga E* vél bori ték czég-
n vom ássál — — — — -- 2 45

44 AM. Erős, szürke levél boríték ezégnyom. 2 40 
44 AB. Ei ős, világos szürke levél boríték ezé éc

nyomással — — — — — — __ 2.45
144 JEl). Erős, kékes szürke levélboriték ezég-

n vom ássál — - - — — — 2.50
lit- ÜGS. Erős. sárga levélboriték ezég-

nyom ássál — — — — — 2.50
14í RG. Igen jó világos kék. eres levélboriték

czégnyomással — - — — — — 2 55
44 GK. Igen jó erős kékes eres levélboriték

czégnyomással - 2.55
íi AF. Finom vil. sárga levélboriték ezégnyom. 2 60 

Jute S. Erős jutte boríték czégnyomással — 2.65
244 A Cellulose igen erős Cellules sárga levél­

bon lék czégnyomással — — — 2.70
244 CG. Cellulose. Igen erős (ö-llulos világos

hamuszin levélboriték czégnyomással 2 70 
244 I). Cellulose. Igen erős Ceilulos világos zöld

levélboriték czégnyomással — —   2,70
líí BB !. - m bb fehér levél bor. ezégnyom. B.60
B- 4G c * fehér okmány levv Iboritók

zégnyomással — - — — _ 450
tlj i. Er.i.-, barna okmány levélboriték ezég-

nyomással — _ _ 3_
• 1 Patent. Erős barna nagyobb okmány levél

bor.ték czégnyomással — — - 8 50
Erős szürke okmány I.-vélboritok ezég-

.r",:i:issal .. — - 3 80
1 ' '\ Xa ,y Extra vastag patron levélboriték

czégnyomással - — _ _ 8.50
Egyéb!) nyomtatványokat hasonló oicso 

árakban készítünk el.
Ügyvédi, bírósági és végrehajtói

M ¥ Ú m 1 ■ T ¥ Ä U T o K
a kővetkező olcsó átszámítás mellett kaphatók :

It.'O
' érési jegy ül önyv ■ • — — 711 ki-,

-ö 1 ;ii,1 Arv,'rí-;.I hirdetmény — _ yy
Ivény ......... — — 70 ”

biztosítási vi - gyzSkönyv 70
......... i vógn I tási jejyzőkönyv -- 70 ..

-00 200 pld Nem szorgalmazás — — ___ 70
0 too , Kézbesítési >v -- —. — 70
1" ! ■ 1 I .1 hivá - — _ ;,] ”

'r . Végrehajtási jegyzőkönyv — --- — 70
jön , .toy pld hr1 vény haszonbérletről -■ 7U
tOO . SOU KrteSitVmiy -- — —. ... 7Q

Rak Iá ron nem lévő nyomtatványokat 

hasonló olsó árban készítünk cl

„ 10 Finom simított fogalmazó 
papír, középerős .

„ 11 Finom simított fogalmazó
papír, erős.....................

i „ gs. 10 Finom kék simított fogai 
mazó papír, középerős 

! „ gs-12 Finom kék simított fo­
galmazó papír, erős 

0 1 1 Finom simított feliér iro­
dai papír, középerős .

0 Iá Finom simított fehér iro­
dai papír, erős . . .

« ti Finom simított fehér iro­
dai papír, igen erős . .

0 Ifi Finom simított fehér iro­
dai papír, vastag. . .

16 Legfinomabb fehér mi- 
nister-papir ....

slli., stb., stb

106 500
Nagy,ás iv

kr. Irt

. SÍI 12 24 2.20

H4+Í2 29 2 50

34+42 32 2 65

34+42 40 3 20

34+42 40 2.50

34+42 48 2 70

344-42 56 2 90

34+42 68 3.40

. 34+42 90 5 50

«3

Mülábak
miikezek, orlli..« 
müfüaöu elw.uelf“:^
»rag testtartásnak , 
KZV »y-jtó és járó',; 
pék. valamim
nemű es. és kir. szabadi

sórvkötök
kiváló szolid kivitelben és 
jótál las mellett készülnek

keleti J
BUDAPEST,

lvr Koronaherczcg-utcza 1; 

°rvos sebészeti műszerek 
"rlhopaediai készülékek 

gyárában.
Gyár: villamos beren­
dezés cl IV. Rostély, 

utcza IS.
Maey képes árjegyzékek kl 
yaiiatra ingyen és Ijérinent,., 
kifliiéinek. Szegényéi,,, 
sorsuaknak részlrv 
fi z 0 l é sre is kószillólnek 

gépek.

% ^

Az általam leggondosabhan össze­
állított, tekintélyes orvosok állal aján­
lott és jónak talált vegytiszta

SOSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elter­
jedtségnek örvend, kapható minden ^ 
füszerüzletben, valamint gyógyszer- ® 
táramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr. 
nagy üvegnek 90 krajezár.

Vidéki megrendelések pontosan tel- 
jesittetnek.

Használati utasítással ellátott kiiny- 
verake minden tiveRRel ingyen adatik.

TÓTH BÉLA
gyógyszertára és illatszer raktára
DEBRECZENBEff, (Tisza-palota )

wmMM

műszerész,Me» __________________ _

DLBHBCZBN, a kereskedelmi akadémia épületében
Eredeti amerikai varrógépek

angol és német kerékpár legnagyobb raktára.
Mindenfele gép- és Biczikli részek legolcsóbban 

csakis nálam kaphatók, valamint mindennemű javítá­
sokat műszerész műhelyemben pontosan mér 
sékelt árak mellett készítek ____ ___

Varrógépek, kerékpárok, irrógépek orvosi 
műszerek, fog-furógép, viianygépekei, mii lábakat és 
mindenféle testhordó készülékeket mérték után ké tommmm 
szitok és javítok

ItófoS
m.

Ut.iy,. ív VO JU. V l IU1V.

Nyilvános íiplmozteíés f Az clsd egyedüli varrógép- vs kerékpír. 
a műszerész javítóműhelye törvényes ipar-1 

ral egyedül Dcbreczenben.

Nyomatott Hoflmann és Társa könyvnyomdájában Debreczenben «postával szemb cm.

xxi:

Félévre jVegyedi-m- 
Fr-v hóra

A tori

(k. •-
hivatalosai 
király az
vetetette 
szelet, mi| 
érett a vi 
vagy kit < 

Világ 
samt kotr 
merle vol 
szántani, 
ulon bizti 
b'igy Ang 
erre a fu 
európai k 
hagyomán 
könnyű v 
összevesz 
műnk leg 
dözlésére 

S cs 
sokáig al 
Ián nem 
nek körű 
idején ol 
a krétai 
szükségig 
hagyása 
hangos s 
rögovszáj 
tudatábai

dtikliidús
Inunkban,
ne, ftia'ni 
szokás bt 
túlsóbb k 
nyitásán 

A l! 
is többny 
uz ti kiiz1 
jelent.
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niugis
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